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n Erasmus+ {_‘ QQ_!S

Obohacujeme 2ivoty, rozdirujeme obzory.

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt s jednym prijimatelom v ramci programu ERASMUS+'

CISLO ZMLUVY - 2022-1-SK01-KA121-SCH-000060514

Této zmluva o poskytnuti grantu (dalej len ,,zmluva®™) je uzatvorend medzi nasledujicimi
stranami:

na jedne;j strane,
narodna agentira (d’alej len ,,NA*)

Slovenska akademicka asocidcia pre medzinarodni spolupracu

Nirodna agentira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odbornu pripravu
Obcianske zdruzenie registrované na Ministerstve vntitra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

ktort na G¢ely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Ing. Jozef Detko, vykonny riaditer’,

na druhej strane:

»prijimatel’ grantu“

Plny nazov institicie Zakladna Skola s materskou $kolou Dolné OreSany
Oficialna pravna forma rozpoc¢tova organizacia

Oficialna adresa Dolné Oresany 209, 919 02 Dolné OreSany

E-mail riaditel@skoladoresany.sk

1ICO 37836480 "
DIC 2021630578

OID cislo E10090876

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 817/2021 z 20. méja 2021, ktorym sa zriad'uje ,Erasmus+*: program Unie pre
vzdelavanie, odborni pripravu, mladez a $port, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (EU) ¢. 1288/2013 http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-

plus/documents/erasmus-plus-legal-base_en.pdf
|
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ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje PhDr. Maria Tremkova, riaditel’ka.

Strany uvedené vyssie

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)
a tychto prilohach:

Priloha I Vseobecné podmienky

Priloha II Opis projektu, Odhadovany rozpocet
Priloha Il  Finan¢né a zmluvné pravidla

Priloha IV Sadzby platné pre jednotkové prispevky

Priloha V Formuléare zmliv pouZivané medzi prijimateom a G¢astnikmi,
ktoré tvoria neoddelitel'nu stcast’ ,,zmluvy*.
Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maji prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I ,,VSeobecné podmienky* maju prednost pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy III maju prednost’ pred ustanoveniami Priloh I, IV a V.

V ramci Prilohy II, ¢ast’,,Odhadovany rozpocet* ma prednost’ pred ¢ast'ou ,,Opis projektu®.

Miesto pre umiestnenie vizudlnych elektronickych podpisov:

za prijimatel’a grantu: za narodnu agenturu:
Maria Tremkova Jozef Detko \
22.06.2022 12:42:54 11.07.2022 16:01:15
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CLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY
I.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,

v§eobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt:

akreditovany projekt: 2022-1-SK01-KA121-SCH-000060514 (d’alej len ,,projekt*)

v ramci programu Erasmus+, Kl'u¢ova akcia 1: Vzdeldvacia mobilita jednotlivcov,
ako sa popisuje v Prilohe II.

I.1.2 Podpisom zmluvy prijimatel’ prijima grant a suhlasi s realizaciou projektu konajic na
vlastnt zodpovednost'.

I.1.3 Prijimatel’ musi dodrziavat’ uplatniteI'né Standardy kvality a vSetky ostatné pravidla
vzt'ahujice sa na jeho akreditaciu.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

I.2.1 Zmluva nadobuda platnost dilom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a
ucinnost’ ditom nasledujicim po dni jej zverejnenia spdsobom stanovenym zékonom .
211/2000 Z. z. Zverejnenie zmluvy v Centralnom registri zmluv vykona NA.

1.2.2 Trvanie projektu je 15 mesiacov. Realizacia projektu zacina 01. 06. 2022 a konci
31. 08. 2023.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
I.3.1 Maximalna vyska grantu je 5 940 EUR.

I.3.2 'V sulade s odhadovanym rozpoc¢tom uvedenym v Prilohe II a s opravnenymi nakladmi
a finanénymi pravidlami uvedenymi v Prilohe III ma grant formu refundacie opravnenych
néakladov akcie (,,refundacia opravnenych nakladov®), ktoré

1. skutoéne vznikli (,,refunddcia redlnych nékladov) pre dodatoné naklady
spojené s podporou inkluzie pre ucastnikov a s mimoriadnymi nékladmi na
zaklade sadzieb uvedenych v Prilohe III;

ii. st vykdzané na zéklade jednotkovych nakladov ako je uvedené v Prilohe IV
(,refundéacia jednotkovych nékladov) podla rozpoctovych kategorii
uvedenych v Prilohe IV.

CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiiujt sa nasledujice podmienky tykajice sa podévania sprav a platobné podmienky:

1.4.1 Platby

Néarodna agentura je povinna vyplatit’ prijimatel'ovi:



Verzia 2022
KA121 Cislo zmluvy: 2022-1-SK01-KA121-SCH-000060514

- prvé predfinancovanie,

- dalSiu splatku predfinancovania, na zaklade ziadosti o d’alSiu platbu ako je uvedené
v ¢lanku 1.4.3,

- platbu zostatku, na zaklade ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.

1.4.2 Platby predfinancovania

Ciel'om predfinancovania je poskytnut’ prijimatel'ovi pociato¢ni hotovost’. Predfinancovanie
zostava majetkom nérodnej agentiry az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinnd vyplatit’ prijimatel'ovi do 30 kalendarnych dni odo dila nadobudnutia platnosti
a u¢innosti zmluvy prva splatku predfinancovania vo vyske 4 752 EUR, ktord predstavuje
80 % z maximalnej sumy S$pecifikovanej v ¢lanku 1.3.1, s vynimkou pripadu, kedy sa uplatni
¢lanok I1.24.1 Vseobecnych podmienok.

1.4.3 Ziadosti o d’alSie splatky predfinancovania a priebeZné spravy

Tento ¢lanok sa neuplatiiuje.

1.4.4 Zaverefna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukoncenia projektu Specifikovanom v ¢lanku
1.2.2, je prijimatel’ povinny podat’ zavere¢nl spravu o realizacii projektu prostrednictvom
néstrojov na podéavanie sprav a riadenie ako je uvedené v ¢lanku 1.10. Sprava musi obsahovat’
informécie, ktoré su potrebné na zddvodnenie vysky ziadaného grantu na zéklade
jednotkovych prispevkov, kde grant ma formu refundécie jednotkovych nékladov, alebo
skuto¢ne vynalozenych opravnenych nékladov v stlade s Prilohou III.

Zéavere¢na sprava bude povazovana za ziadost prijimatela o vyplatenie zostatku grantu.

Prijimatel’ je povinny potvrdit, Zze informacie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku su
uplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZzené naklady mozno
povazovat’ za opravnené v stlade so zmluvou a Ze ziadost’ o platbu je podlozena primeranymi
podpornymi dokumentmi, ktoré je prijimatel’ povinny predlozit’ v suvislosti s kontrolami
alebo auditmi podl'a ¢lanku I1.27 VSeobecnych podmienok.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvysna Cast’ opravnenych nakladov vynaloZenych
prijimatel'om na realizaciu projektu.

Narodna agentira ur¢i splatni sumu ako zostatok odpocitanim celkovej sumy
predfinancovania z konecnej vysky grantu, stanoven¢ho vsulade s clankom I1.25
V3eobecnych podmienok.

V pripade, ze celkova vySka predfinancovania je vysSia ako konecna vyska grantu,
stanoveného v sulade s ¢lankom I1.25 VSeobecnych podmienok, platba zostatku sa povazuje
za dlznt sumu, pri vymahani ktorej sa postupuje podla ¢lanku I1.26 VSeobecnych podmienok.

V pripade, ze celkova vySka predfinancovania je nizSia ako konecnd vySka grantu
stanoveného v stlade s ¢lankom II.25 VSeobecnych podmienok, narodné agentira je povinna

5
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vyplatit’ platbu zostatku najneskér do 60 kalendarnych dni odo diia doruc¢enia dokumentov
uvedenych v ¢lanku 1.4.4, s vynimkou pripadu, kedy sa uplatni ¢lanok I1.24.1 alebo 11.24.2
Vseobecnych podmienok.

Narodna agentira schvaluje zZiadost’ o vyplatenie zostatku a overuje sprievodné dokumenty
pred vykonanim platby. Ich schvélenie neznamena uznanie zhody, pravosti, Gplnosti alebo
spravnosti ich obsahu.

Splatnd suma vSak méze byt zapocitand bez suhlasu prijimatel'a s akoukolI'vek inou dlznou
sumou zo strany prijimatel'a vo¢i ndrodnej agenture, a to do maximalnej vysky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych sum

Narodna agentura je povinna zaslat’ prijimatel'ovi formalne oznamenie

- potvrdzujuce vysku splatnej sumy, a
- $pecifikujice, ¢i sa oznamenie tyka d’alej platby predfinancovania alebo dlznej sumy.

V pripade platby zostatku je narodna agentira taktieZ povinna Specifikovat’ kone¢na vysku
grantu stanoveného v stlade s ¢lankom I1.25 VSeobecnych podmienok.

1.4.7 Platby prijimatelovi a drok z omeSkania
Narodna agentura je povinna vyplatit’ prijimatelovi splatky grantu.

V pripade, ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijimatel’ ma narok na
urok z omeskania. Splatny urok musi byt stanoveny v stlade so sadzbou, ktori Eurdpska
centralna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinan¢né operacie v eurédch (,,referencné sadzba‘),
zvySenej o 3,5 bodu. Referencnd sadzba je sadzba platnd v prvy defi mesiaca, v ktorom
uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,
gerii C.

Urok z omeskania sa nevyplaca, ak je prijimatelom ¢lensky $tat Unie (vratane regionalnych
a miestnych organov alebo inych verejnych orgénov, ktoré na ucely tejto dohody konaju v

mene a na ucet daného clenského statu).

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v sulade s ¢lankom 11.24.2 alebo platby zo strany
NA v stlade s ¢lankom I1.24.1 VSeobecnych podmienok sa nepovazuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa po¢ita za obdobie odo diia nasledujiceho po datume splatnosti az do diia
skuto¢ného splatenia vratane, podl'a ¢lanku 1.4.11. NA splatny Grok neberie do uvahy na
ucely stanovenia kone¢nej sumy grantu v zmysle ¢lanku I1.25 VSeobecnych podmienok.

Bez ohl'adu na znenie prvej vety tohto ¢lanku plati, Ze ak vypocitany trok z omeskania je
niz8i alebo rovny sume 200 EUR, vyplati sa prijimatel'ovi iba na zaklade ziadosti od
prijimatel’a, ktort predlozi do dvoch mesiacov odo dia prijatia omeSkanej platby.

1.4.8 Mena pre platby
NA je povinna realizovat’ platby v EUR.
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1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepocet na EUR
Ziadost' o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijimatel’, ktory vedie vS§eobecné Gcty v eurdch, prepocita ndklady vynaloZzené v inej mene na
eura podla svojich beznych G¢tovnych postupov.

Prijimatel’, ktory vedie v§eobecné ucty v inej mene ako euro, je povinny prepocitat’ néklady
vynaloZené v inej mene na eura, pouzitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurodpske;j unie (dostupny na:
http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html) platného v den, kedy
néklad vznikol.

Ak v Uradnom vestniku Eurépskej tnie nie s pre danii menu uverejnené denné vymenné
kurzy eura, musi sa prepocet vykonat’ na zédklade priemeru, ktory sa za prislusné vykazovacie
obdobie ur¢i na zaklade mesa¢nych uctovnych kurzov stanovenych Komisiou a uverejnenych
na jej webovom sidle
(http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm).

1.4.10 Jazyk Ziadosti o platby a sprav
Prijimatel’ je povinny predlozit’ vSetky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.

1.4.11 Datum platby

Platby NA sa povazuju za uskuto¢nené v dei ich odpisania z uc¢tu NA, ak vnutrostatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

I.4.12 Naklady na prevody platieb
Naéklady na prevody platieb sa znaSaju takto:
a) naklady na prevod, ktoré si uctuje banka NA, je povinna hradit’ NA;
b) naklady na prevod, ktoré si uctuje banka prijimatel’a, je povinny hradit’ prijimatel’;

¢) vsetky néklady na opakovany prevod, ktory sposobila jedna zo zmluvnych stran, znasa
strana, ktora spdsobila opakovanie prevodu.

CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vsetky platby sa musia poukédzat’ v eurdch na bankovy ucet alebo poducet prijimatela.
Prijimatel’ zaSle narodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom t¢éte, ktord musi obsahovat’ nasledujuce tdaje:

nazov banky,

presny nazov majitel'a bankového Gctu (musi byt totozny s prijimatelom grantu),
plné ¢islo bankového uctu (vratane kédov banky),

IBAN kad.

Tento ucet alebo poducet musi jednoznacne identifikovat platby zaslané narodnou agenttrou.
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CLANOK 1.6 SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV A KONTAKTNE UDAJE
STRAN

1.6.1 Prevadzkovatel’ idajov

V zmysle Clanku I1.7 Veobecnych podmienok je prevadzkovatelom tidajov:

Veduci oddelenia B4

Riaditel'stvo B — Mladez, vzdelavanie a Erasmus+

Generalne riaditel’'stvo pre vzdelavanie, mladez, $port a kultaru
Eurdpska komisia

B-1049 Brusel

Belgicko

1.6.2 Kontaktné udaje NA

Akékol'vek komunikacia ur¢end NA musi byt’ zaslana na uvedent adresu:

Slovenské akademické asocidcia pre medzinarodnu spolupracu

Néarodna agentura programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Ing. Jozef Detko

vykonny riaditel

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné iidaje prijimatel’a

Akékol'vek komunikacia zo strany NA urcend pre prijimatela musi byt zasland na uvedent
adresu:

Zakladna Skola s materskou $kolou Dolné OreSany
PhDr. Maria Tremkova

riaditel’ka

Dolné OreSany 209, 919 02 Dolné Oresany
riaditel@skoladoresany.sk, riaditel@skoladoresany.sk

1.6.4 Digitialne dokumenty

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dokumenty tykajiice sa plnenia tejto zmluvy (projektova
dokumentacia), ktoré nezakladaji, nemenia asi nerusia vzdjomné prava a povinnosti, si budi
vz4djomne akceptovat v digitdlnej podobe vo forméate PDF. Podpis osoby v tychto
dokumentoch nahradza scan jej vlastnoruéného podpisu, vlastnoruény digitalny podpis alebo
jednoduchy elektronicky podpis. Digitalne dokumenty si zmluvné strany budu dorucovat’
elektronickou postou na adresu uvedenu v kontaktnych tdajoch alebo na portédloch Eurdpskej
komisie ur¢enych na administraciu projektu.
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CLANOK 1.7 DODATOCNE USTANOVENIE O SPRACOVANI OSOBNYCH
UDAJOV ZO STRANY PRIJIMATELOV

I.7.1 Pod4vanie sprav

Prijimatel’ v zdvereCnej sprave uvedie opatrenia, ktoré zaviedol v stlade s povinnostami
stanovenymi v ¢lanku I1.7.2 VSeobecnych podmienok na zabezpeCenie suladu svojich
operacii spractivania tdajov s nariadenim 2018/1725, a to prinajmenSom v stvislosti s tymito
otazkami: bezpecnost’ spracovania, dovernost’ spracovania, pomoc prevadzkovatel'ovi idajov,
uchovavanie udajov, prinos k auditom vratane inSpekcii, zavedenie zdznamov o osobnych
udajoch tykajucich sa vSetkych kategorii spracovatel'skych ¢innosti vykondvanych v mene
prevadzkovatel'a tidajov.

1.7.2 Informovanie u¢astnikov o spracovani ich osobnych udajov

Prijimatel’ poskytne ucastnikom relevantné vyhlasenie o ochrane osobnych tdajov na tcely
spracovania ich osobnych udajov pred ich vloZzenim do elektronickych systémov riadenia
projektov mobility v rdmci programu Erasmus+.

CLANOK 1.8 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijimatel’ je povinny zaviest’ u¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpecnost’ a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, Ze poistenie bude poskytnuté vSetkym wGcastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit.

Prijimatel’ je povinny uzavriet' zmluvy s Gcastnikmi, v ktorych budi uvedené detaily o ich
mobilitnych aktivach (datum zaciatku a ukoncenia mobility), finan¢nd podpora, platobné
podmienky a informécie o poisteni.

Pred kazdou uUc¢astou maloletych na projekte musi prijimatel’ zabezpedit' Gplné dodrzanie
platnych predpisov o ochrane a bezpecnosti maloletych vymedzenych v uplatnitenych
pravnych predpisoch vo vysielajucich a hostitel'skych krajinach, ktoré okrem iného zahfiiaju:
sthlas rodic¢a/iného zakonného zastupcu, poistenie a vekové obmedzenia.

CLANOK 1.9 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

V sulade s ¢lankom 11.9.3 VsSeobecnych podmienok, v pripade, Ze prijimatel’ vytvori
vzdelavacie materidly v ramci projektu, je povinny tieto materily spristupnit’ na internete,
bezodplatne a pod otvorenymi licenciami®,

?Otvorena licencia — spdsob, akym vlastnik dicla déva sthlas ostatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kazdému zdroju.
Existujua rozne typy otvorenych licencii, a to podl'a rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijimatel’ si méze slobodne vybrat’
konkrétnu licenciu, ktorti bude pouzZivat’ pre svoje dielo. Otvorena licencia musi byt’ pridelend ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorend
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dusevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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Ak materialy alebo dokumenty podliehaju mordlnym pravam alebo prévam tretich stran
(vratane prav duSevného vlastnictva alebo prav fyzickych osob tykajucich sa ich podobizne
a zvukového zadznamu), prijimatel musi zabezpegit, aby si splnil svoje povinnosti
vyplyvajice z ¢lanku I1.9.2 VSeobecnych podmienok (najmé ziskanim potrebnych licencii
a povoleni od prislusnych drzitel'ov prav).

Prijimatel’ musi zabezpetit, aby bola pouZitd adresa webového sidla platna a aktudlna. Ak
dodjde k ukondeniu webovych hostitel'skych sluZieb, prijimatel’ musi odstranit” webové sidlo
zo systému na registraciu organizécii, aby sa zabranilo riziku, Ze doménu prevezme ind strana
a bude presmerovana na iné¢ webové sidla.

CLANOK I.10 POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.10.1 Nistroje programu Erasmus+ na podavanie sprav a riadenie

Prijimatel’ je povinny pouzivat' webovy nastroj na podavanie sprav a riadenie, ktory poskytla
Eurdpska komisia, na zaznamenavanie vietkych informdcii vo vztahu k realizovanym
aktivitim v ramci projektu (vratane aktivit, ktoré neboli priamo podporené grantom z fondov
EU) a vyplnit' a podat priebeznt spravu (ak je k dispozicii v ndstroji programu Erasmus+ na
podavanie sprav a riadenie a v pripadoch uvedenych v ¢lanku 1.4.3) a zavere¢nu spravu.

Prijimatel je povinny minimélne raz mesa¢ne vloZit' a aktualizovat akékolvek nove
informacie tykajuce sa ucastnikov a mobilitnych aktivit v néstroji programu Erasmus+ na
podavanie sprav a riadenie.

1.10.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijimatel’ moze pouzit’ Platformu vysledkov projektov Erasmus+
(http://ec.curopa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) na $irenie projektovych vysledkov,
v stlade s in§trukciami, ktoré st na nej uvedené.

CLANOK L.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku IL11.1, pism. c¢) a d)(i) VSeobecnych podmienok sa
neuplatiiuju.

CLANOK L.12 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHEADNE ZVIDITELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Popri ustanoveni ¢ldnku II.8 VSeobecnych podmienok, vo vSetkych komunikacnych
a propagatnych materidloch, vratane webovej stranky a socidlnych médii, je prijimatel
povinny uviest, Ze projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. In3trukcie tykajice sa




Verzia 2022
KA121 Cislo zmluvy: 2022-1-SK01-KA121-SCH-000060514

vizualnej identity = pre  prijimatela  atretie = osoby s dostupné na
https://ec.europa.eu/info/resources-partners/european-commission-visual-identity sk.

CLANOK 1.13 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA PODPORY
UCASTNIKOM

V sulade s ¢lankom II.12 VSeobecnych podmienok, v pripade, ze pocas realizacie projektu
prijimatel musi poskytnit podporu uc€astnikom, tdto podpora musi byt v sulade
s podmienkami $pecifikovanymi v Prilohach II a IV zmluvy.

Prijimatel je povinny:

- bud previest' finanéni podporu pre rozpoctové kategérie individudlna podpora,
cestovné néklady, jazykova podpora, poplatky za kurz a pripravné navstevy v plnej
vyske ucastnikom mobilitnych aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky,
ako je uvedené v Prilohe IV,

- alebo poskytnut' finanéni podporu pre rovnaké rozpoctové kategérie ucastnikom
mobilitnych aktivit vo forme poskytnutia pozadovaného tovaru a sluzieb. V takom
pripade je prijimatel’ povinny zabezpecit, Ze poskytnutie tychto tovarov a sluzieb bude
spiiiat’ potrebné §tandardy kvality a bezpe¢nosti.

Prijimatel modZe kombinovat' tieto dve moznosti stanovené v predchadzajucom odseku
v pripade, Ze zabezpeci spravodlivé arovnaké zaobchadzanie so vSetkymi ucastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdi moznost musia byt pouZité pre rozpoctové
kategoérie, na ktoré sa dand moznost’ uplatiiuje.

CLANOK 1.14 POSKYTOVANIE PODPORY INKLUZIE PRE UCASTNIKOV
S NEDOSTATKOM PRILEZITOSTI

Pre uc¢astnikov s nedostatkom prilezitosti je prijimatel’ povinny zabezpeclit' v pripadoch, kde je
to nevyhnutné, predfinancovanie podpory inklizie pre i¢astnikov, s cielom zjednodusit’ Gcast’
takychto Gi¢astnikov na aktivitach.

CLANOK 1.15 OSOBITNE USTANOVENIA O ROZPOCTOVYCH PRESUNOCH

Prijimatel’ riadi grant s ciel'om realizovat’ cielové aktivity vymedzené v Prilohe II a v plnom
sulade s pravidlami financovania uvedenymi v Prilohe IV. V rdmci vynimky z pravidiel
stanovenych v c¢lanku I1.22 VSeobecnych podmienok, vSetky rozpoctové presuny
z rozpodtovej kategérie ,,Podpora inklizie pre iicasmikov do inej rozpo&tove] kategérie sa
vykonaju prostrednictvom dodatku k zmluve.



Verzia 2022
KAI121 Cislo zmluvy: 2022-1-SK01-KA121-SCH-000060514

CLANOK 1.16 MONITORING A HODNOTENIE

NA bude monitorovat vykondvanie akreditdcie na Erasmus v stlade s pravidlami
stanovenymi vo vyzve na predkladanie Ziadosti, ktord viedla k udeleniu akreditacie, a v
stlade so Standardmi kvality programu Erasmus+.

Ak sa monitorovanim odhalia nedostatky, NA vydé4 odporticania a/alebo povinné pokyny na
napravu situdcie. NA moéze v pripade potreby prijat’ d'al§ie ndpravné opatrenia vymedzené vo
vyzve na predkladanie Ziadosti, ktora viedla k udeleniu akreditécie.

CLANOK 1.17 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre ucely tejto zmluvy v Prilohe I - VSeobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia“ je potrebné chéapat’ ako ,,Narodna agentura®, a termin ,,akcia“ vo vyzname
»projekt®.

Pre ucely tejto zmluvy, v Prilohe I - VSeobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
pojem ,,finan¢ny vykaz* je potrebné chapat’ ako ,,rozpoctova Cast’ zdverecnej spravy*.

V ¢lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek ¢lanku I1.27.4, prvy odsek ¢lanku 11.27.8 a
v ¢lanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu“ je potrebné chapat ako odkaz na ,NA
a Komisiu“.

V ¢lanku I1.12 pojem ,,finan¢na podpora“ je potrebné chéapat’ ako ,,podpora® a pojem ,,tretie
osoby*“ ako ,,ucastnici®.

2. Pre ucely tejto zmluvy nasledovné Casti Prilohy I — VSeobecné podmienky sa neuplatiiuju,
konkrétne: ¢lanky I1.2. d) ii), 11.12.2, I1.13.4, a [1.25.3 a) ii). a ¢lanok I1.27.7.

3. Pre ucely tejto zmluvy, pojmy ,prepojené subjekty”, ,priebezna platba®, ,pausalny
prispevok®, ,jednotkovy prispevok® sa neuplatiiuju, ak su uvedené vo VSeobecnych
podmienkach.

4.V ¢lanku I1.9.3, ndzov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chépat’ nasledovne:
,I1.9.3 Prava na vyuZivanie vysledkov a existujiice prava zo strany NA a Unie
Prijimatel udel'uje NA a Unii nasledovné préava na vyuzivanie vysledkov projektu:

a) na vlastné ucely a najmd na spristupnenie osobam pracujicim pre NA, pre
institicie Unie, agentiry a orgény a inStiticie Clenskych Statov, ako aj na
kopirovanie a reprodukovanie celku alebo ¢asti s neobmedzenym poctom koépii.*

Pre zvy$nu &ast’ tohto &lanku plati, Ze odkazy na ,,Uniu* je potrebné chépat’ ako odkaz na
,NA a/alebo Uniu*.

5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
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»Prijimatel’ musi zabezpecit, aby NA, Komisia, Eurdpsky dvor auditorov a Eurdpsky
urad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonéavat’ svoje pravomoci podl'a ¢lanku
I1.27 aj voci subdodavatel'om prijimatel’a.

6. Clanok II.18 je potrebné chapat’ nasledovne:

,»11.18.1 Zmluva sa riadi pravom Eurdpskej unie a subsididrne pravnym
poriadkom Slovenskej republiky.

I1.18.2 Prislusny sid stanoveny v sulade s prisluSnym nérodnym pravnym
poriadkom ma vyhradni pravomoc prerokivat akékol'vek spory medzi NA
a akymkol'vek prijimatel'om tykajice sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyriesit' vzajomnou dohodou.

Voéi pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat’ spravnu Zalobu v lehote 2
mesiacov od oznamenia rozhodnutia NA na miestne prisluSnom krajskom sude
v sulade s § 177 zékona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.*

7. Clanok I1.19.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
,Podmienky pre opravnenost’ nékladov st definované v Casti I.1 a II.1 Prilohy IIL.*
8. Clanok I1.20 je potrebné chépat’ nasledovne:

»Podmienky identifikovatelnosti a overitelnosti vykédzanych sum st doplnené
ustanoveniami v Casti 1.2 a 1.2 Prilohy IIL.“

9. Clanok I1.23 b) je potrebné chapat’ nasledovne:

,»b) nepredlozi takato ziadost ani do dalSich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.*

10. Prvy odsek ¢lanku I1.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Pocas obdobia pozastavenia platieb prijimatel’ nie je opravneny predkladat’ ziadne
ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a 1.4.4.*

11. Pokial’ ide o €lanok I1.25.4: podmienky zniZenia v dosledku nespravneho vykondvania,
nezrovnalosti, podvodu alebo porusenia inych povinnosti st doplnené ustanoveniami Prilohy
1L

12. Treti odsek ¢lanku 11.26.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,»Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v oznameni o dlhu, NA vyméze dlznu
sumu:

a) [...]

Proti takémuto vzdjomnému zapocCitaniu moZno podat Zalobu na
kompetentnom sude v sulade s ¢lankom I1.18.2.

13
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1By sl
¢) podanim Zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku IL1.18.2 alebo v osobitnych
podmienkach.*

13. Treti odsek ¢lanku 11.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,,Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku su dlhSie v pripade, Ze dlhSie
trvanie vyzaduje ndrodné pravo alebo prebiehaji audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykaji grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢lanku
I1.27.7:

V takychto pripadoch prijimatel’ musi uchovavat’ dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie su uzavreté.*

CLANOK L.18 DODATOCNE FINANCNE A ZMLUVNE PRAVIDLA PLATNE IBA
PRE PROJEKTY ORGANIZUJUCE VIRTUALNE AKTIVITY Z DOVODU COVID-
19

Nasledujiice pravidla dopliajii ustanovenia uvedené v Clanku 1.2 all2 Prilohy III
a nadobuidaju wginnost iba v pripade, kedy bolo potrebné organizovat virtudlne aktivity
z ddvodu COVID-19. Pod4vanie sprav o virtudlnych mobilitach a virtudlnych podujatiach je
povinné v sulade s pravidlami stanovenymi v zmluve.

1.2 Vypodet jednotkovych prispevkov a podporné dokumenty

Cestovné naklady, individualna podpora a poplatky za kurz nie su oprévnené v pripade
virtudlnych aktivit. Online jazykovéa podpora (OLS) je mozné vo vSetkych pripadoch.

C. Organizacna podpora

a)  Vypodet vysky grantu: vySka grantu sa vypocita vynasobenim celkového poctu
&astnikov virtudlnych mobilitnych aktivit platnym jednotkovym prispevkom, ako je
uvedené v Prilohe IV zmluvy.

b) Podmienka udelenia grantu: podmienkou naroku na grant je, Ze ucastnik skutoéne
aktivitu absolvoval.

¢) Podporné dokumenty: dokaz o ucasti na aktivite vo forme vyhlésenia podpisan¢ho
prijimajiicou organiziciou, na ktorom sa uvadza meno ucastnika, i¢el aktivity, ako aj
datum zadiatku a ukoncenia virtudlnej aktivity.

I1.2 Vypocet realnych nakladov

A. Podpora inklizie pre ucastnikov

Prijemca je opravneny presunut’ prostriedky z akejkol'vek rozpoctovej kategérie do kategorie
Podpora inklazie pre castnikov, aj ked’ povodne neboli na tito kategériu pridelené Ziadne
prostriedky.
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a) Vypocet vysky grantu: grant je refundaciou 100 % skutoéne vynaloZenych
opravnenych nékladov.

b)  Opréavnené naklady: naklady priamo shvisiace s UCastnikmi s nedostatkom
prilezitosti a potrebné na realiz4ciu virtudlnych aktivit.

c) Podporné dokumenty: faktiry tykajice sa suvisiacich nakladov, Specifikujice nazov
a adresu in§titcie vystavujicej faktiru, sumu, menu a datum vystavenia faktury.

B. Mimoriadne naklady

Prijemca je opravneny presunit’ maximalne 10 % prostriedkov z akejkol'vek rozpoctovej
kategorie zaloZenej na jednotkovych nakladoch do kategérie mimoriadne néklady, aj ked’
povodne neboli na tito kategoriu pridelené ziadne prostriedky, za Gcelom nakupu a/alebo
prenajmu vybavenia a/alebo sluzieb nevyhnutnych na implementaciu virtudlnych mobilitnych
aktivit z dovodu COVID-19.

a) Vypocet vysky grantu: grant je refundaciou 75 % opravnenych nékladov, ktoré
skutoéne vznikli a boli pouzité za ucelom ndkupu a/alebo prendjmu vybavenia
a/alebo sluzieb.

b)  Opravnené néaklady: naklady, ktoré skutocne vznikli, a boli pouzité za ucelom
nakupu a/alebo prendjmu vybavenia a/alebo sluzieb.

c)  Podporné dokumenty: faktiry tykajiice sa stvisiacich nakladov, Specifikujice nazov
a adresu in§titicie vystavujucej faktaru, sumu, menu a ddtum vystavenia faktuary.

Celkové opravnené néklady projektu a ostatné Casti uvedenej zmluvy o poskytnuti grantu
zostavaju tymto ¢lankom nedotknuté.

CLANOK 1.19 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v podobe elektronického dokumentu v §tandarde PDF/A, podpisana
kvalifikovanymi elektronickymi podpismi zastupcov zmluvnych stran. Kazda strana dostane
jeden exemplar tejto zmluvy v podobe elektronického dokumentu. Kazdéa strana ma pravo v
pripade potreby previest’ elektronicky dokument podla zékona ¢. 305/2013 Z.z. §35 odsek 2
zarucenou konverziou na listinny rovnopis pouzitelny na pravne ukony rovnako ako
originalny elektronicky dokument.
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PRILOHA I - Vieobecné podmienky

VSeobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelnti sucast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk.

PRILOHA II - Opis projektu, Odhadovany rozpo&et

Opis projektu a Odhadovany rozpocet tvoria neoddelitel'nt sucast’ tejto zmluvy.

PRILOHA III — Finanéné a zmluvné pravidla

Finan¢né a zmluvné pravidld, ktoré tvoria neoddelitelna stcast’ tejto zmluvy, st v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk.

PRILOHA IV — Sadzby platné pre jednotkové prispevky

Tabul'ky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddelitelnt stcast’ tejto zmluvy, si v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk.

PRILOHA V — Formulire zmliv pouZivané medzi prijimatelom a ti¢astnikmi

Formulére zmluvnych dokumentov pouZivané medzi prijimatelom a tcastnikmi, ktoré¢ tvoria
neoddelitel'nt scast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni zverejnené na internetovej stranke
www.erasmusplus.sk.




Priloha Il - KA1 - Cislo zmluvy:2022-1-SK01-KA121-SCH-000060514

Datum 2022-06-10

Projekt: 2022-1-SK01-KA121-SCH-000060514

Cislo projektu 2022-1-SK01-KA121-SCH-000060514
Cislo akreditacie 2020-1-SK01-KA120-SCH-000094398

Typ akreditacie Akreditacia pre individualnu organizéciu
Grant prideleny na $tandardné naklady 5 940,00

Gfant pridelen}t na podporu inklizie pre U¢astnikov a na 0.00

mimoriadne naklady ’

Celkovy prideleny grant 5 940,00

Prijimatel” spravuje svoj grant s ciel'om dosiahnut indikativne ciele definované v tejto prilohe a pri plnom re$pektovani
pravidiel financovania uvedenych v prilohe IV.

Poc&as implementéacie projektu je prijimatel opravneny zrealizovat zmeny v ramci indikativnych ciel'ov projektu, a to bez
Ziadosti o dodatok ku zmluve. Prijimatel’ v§ak musi vzdy uprednostnit’ tie ciele, ktoré boli vo faze pridel'ovania rozpoétu
oznacené ako prioritné. Ciele pre sprevadzajlice osoby a pre pripravné navstevy majl najnizsiu prioritu.

Vo faze zaverecnej spravy prijimatel’ grantu vysvetli véetky zmeny, ku ktorym doslo po¢as implementécie projektu. Ako sa
uvadza v prilohe lll, tieto vysvetlenia budd postidené v ramci hodnotenia zavereénej spravy.
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Datum 2022-06-10

Organizacia ziadatel'a: zs s ms dolne oresany

ID organizacie (OID) E10090876

Oficiany nazov v latinke zs s ms dolne oresany

ICO 37836480

Pravna forma neziskova organizécia

Adresa Dolné Oresany 209 91902 Dolné OreSany
Krajina Slovenska republika
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Priloha If - KA1 -

Datum 2022-06-10

Cislo zmluvy:2022-1-SK01-KA121-SCH-000060514

Aktivity

Typ aktivity

Kurzy a odborna
priprava
Pozorovanie pri
praci

Celkom

Pocet
ucastnikov

2

2
4

Celkové trvanie Priemerné trvanie Poéet' o Celkové trvanie (v diioch) pre Priemerné trvanie (v diioch) - Pgéet o D

(v ditoch) (v drioch) St sprevadzajlice osoby pre sprevadzajlice osoby prBravDyen
0sob navstevach

14 7,00 0 0 0,00 0

14 7,00 0 0 0,00 0

28 14,00 0 0 0,00 0
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Priloha Il - KA1 -
Datum 2022-06-10

Typ aktivity
Kurzy a odborna
priprava
Pozorovanie pri
préaci

Celkom

Cislo zmluvy:2022-1-SK01-KA121-SCH-000060514

Pocet Ucastnikov s nedostatkom prilezitosti Pocet uc¢astnikov na zmieSanych aktivitach
0 0
0 0
0 0

Pocet 0s6b, vyuzivajicich moznost "zeleného" cestovného

0

0

4/4
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